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OBSAH BALENi

Reproduktor Niceboy RAZE 4 Origin
Nabijeci USB-C kabel

Audio kabel

Navod k pouZziti

POPIS PRODUKTU

LED indikétor

ZvySen( hlasitosti / Dalsf skladba

Zapnutf/ Vypnuti / Pfehravani / Pozastaveni /Zména médu / Hands free
Snizeni hlasitosti / Predchozi skladba

AUX vstup jack 3,5mm

Nabijeci USB-C vstup

Slot na SD kartu
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NABIJENT

Pred prvnim pouzitim doporucujeme reproduktor plné nabit pro maximalizaci Zivot-
nosti baterie. PIné nabitf trva 2-3 hodiny. Nizky stav baterie ohlasi akusticky signal.
Pro nabijeni baterie reproduktoru pripojte dodavany USB-C kabel do nabfjeciho
portu (6) a pripojte k libovolnému nabijecimu adaptéru (napéti 5V a vystupni proud
minimalné 1A) nebo do USB v PC. V pribéhu nabijent sviti LED indikator ¢ervené (1),
po Uplném nabiti zhasne.

ZAPNUTI/VYPNUTI

Pro zapnuti nebo vypnutf reproduktoru stisknéte a podrzte tlacitko “O” (3) po dobu
2-3 vtefin.

Pokud je reproduktor v ne¢innosti po dobu 10 minut, dojde k jeho automatickému
vypnuti z dlvodu Uspory energie.

PRIPOJENI K BLUETOOTH

1. Stisknéte tlacitko "O” (3) po dobu 2-3 vtefin pro zapnuti reproduktoru. Repro-
duktor se nyni nachazf v parovacim rezimu pro Bluetooth pripojent. Parovaci
rezim signalizuje modré blikani provozni LED diody (1).

2. Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni. V seznamu dostupnych zafizeni pak zvolte
“Niceboy RAZE 4 Origin”.

3. Zatizeni se pripoji k reproduktoru. Uspé&sné sparovani ohlasf akustické wzva a
provozni LED dioda (2) sviti modre.

Odpojeni bluetooth provedete trojitym stiskem tlacitka “0"(3).

PREHRAVAN{

Spusténi ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim tlacitka “O" (3).
Hlasitost ovladate kratkym stiskem tlacitek “+" (2) a - (4). Dlouhym stiskem stejnych
tlacitek pak prechazite na dalsi ¢i predchozi skladbu.



AUX MOD

1. Zasunte prilozeny 3,5mm jack kabel do audio vstupu (5) a reproduktor se auto-
maticky pfepne do pfislusného madu.

2. Kovladani prehravané hudby pourzijte zafizeni, se kterym jste reproduktor
propojili. Hlasitost reproduktoru mézete ovlddat kratkym stiskem tlacitek “+" (2)
a " (4). Stiskem tlacitka “O" (3) vypnete zvuk (mute), opétovnym stiskem jej opét
pustite (unmute).

FM MGD

Mdéd FM radia aktivujete dvojitym stiskem tlacitka “O” (3); poté soucasné stisknéte
dlouze tlacitka “+" (2) a " (4) pro vyhledavani a automatické ukladani stanic. Automa-
tické vyhledavani ukoncite kratkym stiskem tlacitka “O" (3). Po dokoncenf vyhledavani
prepinejte mezi stanicemi dlouhym stiskem tlacitek “+"(2) a "' (4).

Pro lepsi signal doporucujeme pripojit USB-C kabel do vstupu (6). Kabel slouzi jako
pridavna anténa.

MICRO SD KARTA
1. Po pripojeni SD karty se reproduktor automaticky prepne do prislusného médu.

Zafizeni podporuje datové nosic¢e o maximalni kapacité 32GB a audio forméaty MP3
a WAV.

TELEFONNi HOVORY
Pro prijeti a nasledné ukoncenf telefonniho hovoru kratce stisknéte tlacitko “O" (3).
Dvojitym stiskem tého? tlacitka pfichozi hovor odmitnete.



TRUE WIRELESS (TWS) PROPO]ENi

Pomoci technologie True Wireless (TWS) mlzete mezi sebou propojit dva

reproduktory Niceboy RAZE 4 Origin a prehravat hudbu zaroven.

1. Zapnete oba reproduktory N\ceboy RAZE 4 Origin a ujistéte se, Ze nejsou
pripojené k zadnému Bluetooth zarizeni (mobil, notebook, atd.).

2. Kratce stisknéte soucasné tlacitka “+" (2) a - (4) na jednom z reproduktord.
Uspésné dokoncenf propojent reproduktorti ozndmf akusticky signal. LED indi-
kator na jednom reproduktoru (1) svitf modre a na druhém reproduktoru blika
modre - nachazf se v parovacim maédu pro Bluetooth pripojeni.

3. Nyni mdZzete otevfit Bluetooth nastaveni vaseho zafizeni. V seznamu
dostupnych zafizeni pak zvolte ,Niceboy RAZE 4 Origin”.

Uspésné sparovani ozndmf akusticky signal.

PARAMETRY

Verze Bluetooth: 5.0

Podporované kodeky: SBC

Podporované profily: A2DP, AVRCP, HFP

Viykon: 20W

Impedance: 6Q

Citlivost: >75dB

Frekvencni rozsah: 70Hz - 18kHz

Vzdalenost bluetooth prenosu: 10 metrd

FM frekvence: 87.5MHz ~ 108MHz
Podporované datové nosice: micro SD karta, max. 32GB
Baterie: Li-lon 2000 mAh

Vydrz: 20 hodin (pri 50% hlasitosti)
Vodotésnost: P67

Tento vyrobek splnuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU na néj kladené.



OBSAH BALENIA

Reproduktor Niceboy RAZE 4 Origin
Nabfjacf USB-C kabel

Audio kabel

Névod na pouzivanie

OPIS VYROBKU

LED indikétor

Zvysenie hlasitosti / Dalia skladba

Zapnutie / Vypnutie / Prehrdvanie / Pozastavenie / Zmena médu / Hands free
Znizenie hlasitosti / Predchddzajlca skladba

AUX vstup jack 3,5 mm

Nabijaci USB-C vstup

Slot na SD kartu

Nouhkwn =
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NABIJANIE

Pred prvym pouZitim odportc¢ame reproduktor Uplne nabit pre maximalizaciu
Zivotnosti batérie. Uplné nabitie trva 2 - 3 hodiny. Nizky stav batérie ohlasi akusticky
signal. Na nabijanie batérie reproduktora pripojte dodavany USB-C kabel do
nabijacieho portu (6) a pripojte k [ubovolnému nabfjaciemu adaptéru (napatie 5V

a vystupny prid minimdine 1 A) alebo do USB v PC. V priebehu nabijania svieti LED
indikdtor na cerveno (1), po Uplnom nabiti zhasne.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Na zapnutie alebo vypnutie reproduktora stlacte tlacidlo ,0" (3) a podrzte stlacené
2 - 3 sekundy.

Pokial je reproduktor v necinnosti pocas 10 minut, dojde k jeho automatickému
vypnutiu z dévodu Uspory energie.

PRIPOJENIE K BLUETOOTH

1. Stlacte tlacidlo ,0" (3) a podrzte stlacené 2 - 3 sekundy na zapnutie reproduk-
tora. Reproduktor sa teraz nachadza v parovacom rezime pre Bluetooth pripoje-
nie. Parovaci rezim signalizuje modré blikanie prevadzkovej LED (1).

2. Aktivujte Bluetooth na svojom zariadent. V zozname dostupnych zariadenf
potom zvolte ,Niceboy RAZE 4 Origin”.

3. Zariadenie sa pripoji k reproduktoru. Uspe$né spérovanie ohlasi akustické vyzva
a prevadzkova LED (2) svieti na modro.
Odpojenie bluetooth vykonate trojitym stlacenim tlacidla ,O" (3).

PREHRAVANIE

Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim tlacidla ,0" (3). Hlasi-
tost ovladate kratkym stlacenim tlacidiel ,+ (2) a ,=" (4). DIhym stlacenim rovnakych
tlacidiel potom prechadzate na dalSiu ¢i predosld skladbu.



AUX MOD

1. Zasunte prilozeny kabel jack 3,5 mm do audio vstupu (5) a reproduktor sa
automaticky prepne do prislusného médu.

2. Na ovlddanie prehravanej hudby pouzite zariadenie, s ktorym ste reproduktor
prepojili. Hlasitost reproduktora moézete ovlddat kratkym stlacenim tlacidiel ,+"
(2)a,~" (4). Stlacenim tlacidla ,0" (3) vypnete zvuk (mute), opatovnym stlacenim
ho opat pustite (unmute).

FM MGD

Mdéd FM rédia aktivujete dvojitym stlacenim tlacidla ,O" (3); potom stcasne stlacte
dihsie tlacidla ,+" (2) a ,—" (4) na vyhladavanie a automatické ukladanie stanic.
Automatické vyhladavanie ukoncite kratkym stlacenim tlacidla ,O" (3). Po dokoncent
vyhladavania prepinajte medzi stanicami dlhym stlacenim tlacidiel ,+" (2) a ,—" (4).
Pre lepsi signdl odporticame pripojit USB-C kabel do vstupu (6). Kabel sluzi ako
pridavna anténa.

MICRO SD KARTA
1. Po pripojeni SD karty sa reproduktor automaticky prepne do prislusného médu.

Zariadenie podporuje datové nosice s maximalnou kapacitou 32 GB a audio forméty
MP3 a WAV.

TELEFONNE HOVORY
Na prijatie a nasledné ukoncenie telefénneho hovoru kratko stlacte tlacidlo ,0" (3).
Dvojitym stlacenim rovnakého tlacidla prichadzajuci hovor odmietnete.



TRUE WIRELESS (TWS) PREPOJENIE

Pomocou technoldgie True Wireless (TWS) mbZete medzi sebou prepojit dva repro-

duktory Niceboy RAZE 4 Origin a prehravat hudbu zaroven.

Zapnite oba reproduktory Niceboy RAZE 4 Origin a uistite sa, ze nie su pripojené
k Ziadnemu Bluetooth zariadeniu (mobil, notebook atd’).

2. Krétko stlacte stucasne tlacidla ,+" (2) a ,—" (4) na jednom z reproduktorov.
Uspesné dokoncenie prepojenia reproduktorov ozndmi akusticky signdl. LED in-
dikator na jednom reproduktore (1) svieti na modro a na druhom reproduktoru
bliké na modro - nachadza sa v parovacom méde pre Bluetooth pripojenie.

3. Teraz mozete otvorit Bluetooth nastavenie vaseho zariadenia. V zozname do-
stupnych zariadenf potom zvolte ,Niceboy RAZE 4 Origin“. Uspe3né sparovanie
oznami akusticky signal.

PARAMETRE

Verzia Bluetooth: 5.0

Podporované kodeky: SBC

Podporované profily: A2DP, AVRCP, HFP

Viykon: 20w

Impedancia: 6Q

Citlivost: >75dB

Frekvencny rozsah: 70 Hz - 18 kHz

Vzdialenost bluetooth prenosu: 10 metrov

FM frekvencia: 87,5 MHz ~ 108 MHz
Podporované datové nosice: micro SD karta, max. 32 GB
Batéria: Li-lon 2 000 mAh

Vydrz: 20 hodin (pri 50 % hlasitosti)
Vodotesnost: P67

Tento vyrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré st nari kladené.



PACKAGE CONTENTS

Niceboy RAZE 4 Origin Loudspeaker
USB-C charging cable

Audio cable

Operating instructions

PRODUCT DESCRIPTION

1
2
3.
4.
5
6
7

LED indicator

Increase volume / Next song

Power On / Power Off / Playback / Pause /Change Mode / Hands-free
Decrease volume / Previous song

3.5 mm jack AUX input

USB-C charging input

SD card slot

Iw = [




CHARGING

We recommend that you fully charge the speaker before using it for the first time to
maximize battery life. It takes approximately 2-3 hours to fully charge. An acoustic
signal will indicate a low battery. To charge the loudspeaker battery, connect the
supplied USB-C cable to the charging port (6) and connect it to any charging adapter
(5V voltage and at least 1A output current) or to a USB in a PC. During charging, the
LED indicator remains red (1) and turns off after the charging is fully completed.

POWER ON / OFF

To turn the loudspeaker on or off, press and hold the ,O0" button (3) for 2-3 seconds.
After 10 minutes of inactivity, the loudspeaker will turn off automatically to save
energy.

CONNECTING TO BLUETOOTH

1. Press the 0" button (3) for 2-3 seconds to turn the loudspeaker on. The
loudspeaker is now in pairing mode for Bluetooth connectivity. Pairing mode is
signalled by flashing of the blue operating LED (1).

2. Activate Bluetooth on your device. Select “Niceboy RAZE 4 Origin” in the list of
available devices.

3. The device will connect to the loudspeaker. A successful pairing is signalled by
an acoustic prompt and the blue operating LED (2) will remain lit.
To disconnect form Bluetooth, press the “O" button (3) three times.

PLAYBACK

To start or pause a track, briefly press the “O” button (3). To control the volume,
briefly press buttons “+" (2) and *-" (4). Press and hold these buttons to skip to the
next or previous track.



AUX MODE

1.

2.

Insert the included 3.5mm jack cable into the audio input (5) and the loudspea-
ker will automatically switch to the appropriate mode.

Use the device to which you have connected the loudspeaker to control the
music being played.

To control the volume of the loudspeaker, briefly press buttons “+" (2) and *-" (4).

By pressing the “O" button (3) you will switch the sound off (mute), press it again
to switch the sound on (unmute).

FM MODE

The FM Mode is activated by pressing the “O" button (3) twice; then press both bu-
ttons “+" (2) and "' (4) simultaneously to search and save radio stations automatica-
lly. To stop the automatic search, briefly press the “O" button (3). To switch between
the radio stations, press and hold the “+" (2) and *-" (4) buttons.

For better signal reception, connect the USB-C cable to the input (6). The cable
alternates as an auxilliary antenna.

MICRO SD CARD
1. After inserting the SD card, the loudspeaker will automatically switch to the
appropriate mode.

The device supports data storage devices with a maximum capacity of 32GB and
MP3 and WAV audio formats.

PHONE CALLS
To answer and then end the phone call, press the “O" button (3). Press the same
button twice to reject an incoming call.



TRUE WIRELESS (TWS) CONNECTION

Thanks to the True Wireless (TWS) technology, you can connect two Niceboy RAZE 4

Origin loudspeakers and play music at the same time.

1. Turn both Niceboy RAZE 4 Origin loudspeakers on and make sure they are not
connected to any Bluetooth device (mobile, notebook etc.).

2. Briefly press “+"(2) and “-" (4) button on one of the loudspeakers. An acoustic
prompt will announce a successful connection of loudspeakers. An LED
indicator on one of the loudspeakers (1) will remain blue while on the other
loudspeaker the LED will flash blue - this means they are in pairing mode for

Bluetooth connection.

3. Now you can open the Bluetooth settings on your device. Select “Niceboy RAZE
4 QOrigin” in the list of available devices. An accoustic prompt will announce a

successful pairing.

PARAMETERS
Bluetooth version:
Supported codecs:
Supported profiles:
Power output:
Impedance:
Sensitivity:
Frequency range:

Bluetooth transmission distance:

Frequency FM:

Supported data devices:
Battery:

Battery life:

Waterproof level of protection:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP

20W

6Q

>75dB

70 Hz- 18 kHz

10 meters

87.5MHz ~ 108MHz
micro SD card, max. 32GB
Li-lon 2000 mAh

20 hours (at 50% volume)
P67

This product complies with all the basic requirements of relevant EU directives.



LIEFERUMFANG

Lautsprecher RAZE 4 Origin

USB-C-Ladekabel
Audiokabel
Bedienungsanleitung

Einschalten / Ausschalten / Wiedergabe / Anhalten /

Verringern der Lautstarke / Vorheriger Titel

PRODUKTBESCHREIBUNG
1. LED-Anzeige
2. Erhohen der Lautstérke / Nachster Titel
3.
Modusédnderung / Hands free
4.
5. AUXEingang jack (Klinke) 3,5mm
6. USB-C Ladeeingang
7. Slot fur SD Karte

Aox =T




AUFLADUNG

Wir empfehlen, den Lautsprecher zur Maximierung der Gebrauchsdauer des Akkus
vor dem ersten Einsatz voll aufzuladen. Der Ladevorgang dauert 2-3 Stunden bis zur
vollen Aufladung. Ein geringer Ladezustand des Akkus wird durch ein akustisches
Signal angezeigt. Um den Akku des Lautsprechers zu laden schlie3en Sie das mitge-
lieferte USB-C Kabel an den Ladeanschluss (6) an und verbinden Sie es mit einem
beliebigen Ladeadapter (Spannung 5V und Ausgangsstrom mindestens 1A) oder mit
einem USB-Anschluss am PC. Wahrend des Ladevorgangs leuchte die LAD-Anzeige
rot (1), nach der vollstandigen Aufladung erlischt sie.

EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN

Dricken Sie zum Einschalten oder Ausschalten des Lautsprechers die Tastet “O” (3)
fur 2-3 Sekunden.

Ist der Lautsprecher Uber einen Zeitraum von 10 Minuten nicht aktiv, kommt es zum
automatischen Abschalten um Energie zu sparen.

VERBINDUNG UBER BLUETOOTH

1. Dricken Sie zum Einschalten des Lautsprechers die Taste “O" (3) fur 2-3
Sekunden. Der Lautsprecher befindet sich jetzt im Kopplungs-Modus fir eine
Bluetooth Verbindung. Der Kopplungs-Modus wird durch das blaue Blinken der
LED Diode (1) signalisiert.

2. Aktivieren Sie Bluetooth an lhrem Gerat. Wahlen Sie aus der Liste der verflgba-
ren Gerate “Niceboy RAZE 4 Origin” aus.

3. Das Gerat wird an den Lautsprecher gekoppelt. Die erfolgreiche Kopplung wird
durch ein akustisches Signal gemeldet und die LED Betriebsanzeige (2) leuchtet
blau. Zur Trennung der Bluetooth Verbindung driicken Sie dreimal die Taste
"0"(3).



WIEDERGABE

Durch kurzes Drucken der Taste “O" (3) starten bzw. stoppen Sie einen Titel. Die
Lautstarke regeln Sie durch kurzes Driicken der Tasten “+" (2) und “-" (4). Durch
ein langeres Driicken derselben Tasten gelangen Sie zum néchsten bzw. zum
vorherigen Titel.

AUX MODE

1. Fuhren Sie das mitgelieferte 3,5mm jack (Klinke) Kabel in den Audio-Eingang (5)
ein, der Lautsprecher wechselt automatisch in den entsprechenden Modus.

2. Die Musikwiedergabe steuern Sie Uber das Gerat mit dem Lautsprecher verbun-
dene Gerat. Die Lautstarke des Lautsprechers regeln Sie durch kurzes Dricken
der Tasten “+" (2) und "-" (4). Durch Drilicken der Taste “O" (3) schalten Sie den
Ton ab (mute), durch erneutes Driicken schalten Sie ihn wieder ein (unmute).

FM MODE

Den FM MODE des Radios aktivieren Sie durch zweimaliges Driicken der Taste “O"
(3); anschlieRend driicken Sie gleichzeitig langere Zeit die Tasten “+" (2) und *-" (4)
zum Suchen und zum automatischen Abspeichern der Sender. Den automatis-
chen Sendersuchlauf beenden Sie durch kurzes Driicken der Taste “O” (3). Nach
Beendigung der Sendersuche wechseln Sie zwischen den Stationen durch ldngeres
Driicken der Tasten “+" (2) und " (4).

Wir empfehlen, fur einen besseren Empfang ein USB-C Kabel am Eingang (6) an-
zuschlieBen. Das Kabel dient als zusatzliche Antenne.



MICRO SD KARTE
1. Nach Anschluss einer SD Karte schaltet der Lautsprecher automatisch in den
entsprechenden Modus um.

Das Gerat unterstltzt Datentrager mit einer maximalen Kapazitat von 32GB sowie

TELEFONGESPRACHE

Dricken Sie fur die Annahme eines Telefongespraches sowie fur dessen Beendigu-
ng kurz die Taste “O" (3). Durch zweifaches Driicken derselben Taste weisen Sie ein
eingehendes Gesprach ab. die Audio Formate MP3 und WAV.

TRUE WIRELESS (TWS) VERBINDUNG

Mit Hilfe der True Wireless (TWS) Technologie kdnnen Sie zwei Niceboy RAZE 4

Origin Lautsprecher miteinander verbinden und die Musik gleichzeitig abspielen.

1. Schalten Sie beide Lautsprecher Niceboy RAZE 4 Origin ein und vergewissern
Sie sich, dass diese mit keinem anderen Bluetooth Gerat (Mobiltelefon, Note-
book usw.) verbunden sind.

2. Dricken Sie an einem der beiden Lautsprecher kurz gleichzeitig die Tasten “+"
(2) und " (4). Die erfolgreiche Verbindung der beiden Lautsprecher wird durch
ein akustisches Signal gemeldet. Die LED Anzeige an einem der Lautsprecher (1)
leuchtet durchgangig blau, am zweiten Lautsprecher blinkt sie blau - er befindet
sich im Kopplungs-Modus fur die Bluetooth Verbindung.

3. Jetzt kdnnen Sie die Bluetooth Einstellungen Ihres Gerates 6ffnen. Wahlen Sie
aus der Liste der verfigbaren Gerate “Niceboy RAZE 4 Origin” aus. Ein akustis-
ches Signal meldet die erfolgreiche Kopplung.



PARAMETER
Bluetooth Version:
Unterstitzte Codecs:
Unterstltzte Profile:
Leistung:

Impedanz:
Empfindlichkeit:
Frequenzbereich:

Reichweite der Bluetooth-Ubertragung:

FM Frequenzen:
Unterstltzte Datentrager:
Akku:

Ausdauer:

Wasserdichtigkeit:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP
20W

6Q

>75dB

70Hz - 18kHz

10 Meter

87.5MHz ~ 108MHz
Micro SD Karte, max. 32GB
Li-lon 2000 mAh

20 Stunden

(bei 50% Lautstarke)
P67

Dieses Produkt erfullt samtliche grundlegenden, durch EU-Richtlinien daran gestell-

ten Anforderungen.



A CSOMAG TARTALMA
Niceboy RAZE 4 Origin hangszéré
USB-C toltékabel

Audio kabel

Hasznalati Gtmutatd

A TERMEK LEIRASA

1. LED jelz6fény

2. Hanger6 novelése / Kovetkez6 szam

3. Bekapcsolas / Kikapcsolas / Lejatszas / Megallitas /
Uzemmadvaltas / Kihangositas

Hangerd csokkentése / El6z6 szdm

AUX 3,5 mm jack-kimenet

USB-C t61t6 bemenet

SD-kartya nyilas

No vk

v




TOLTES

Az akkumulator élettartamdanak maximalizéldsa érdekében javasoljuk, hogy az elsé
hasznalat el6tt teljesen toltse fel a hangszorot! A teljes toltés 2-3 6rat vesz igénybe.
Az akkumulator lemerulésére hangjelzés figyelmeztet. A hangszérd akkumulatora-
nak feltéltéséhez csatlakoztassa a mellékelt USB-C kabelt a toltéporthoz (6), és egy
tetsz6leges toltéadapterhez (5 V fesziltség és legaldbb 1 A kimeneti dram) vagy

a szamitégép USB-jéhez! Toltés kozben a LED jelz&fény pirosan vilagit (1), a teljes
feltoltést elérve kialszik.

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

A hangszéré be- vagy kikapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva az ,0" gom-
bot (3) 2-3 mésodpercig!

Ha a hangszoré 10 percig tétlen, az energiatakarékossag érdekében automatikusan
kikapcsol.

BLUETOOTH-0S CSATLAKOZTATAS

1. Nyomja meg az ,0" gombot (3) 2-3 masodpercig a hangszéré bekapcsoldsahoz!
A hangsz6ré a Bluetooth-kapcsolédashoz parositasi médba kapcsolt. A parosita-
si médot az allapotjelz6 LED (1) kék villogasa jelzi.

2. Aktivdlja a Bluetooth-t a készulékén! Ezutan az elérhetd eszkozok listajardl
vélassza a ,Niceboy RAZE 4 Origin"-t!

3. Akészulék csatlakozik a hangszéréhoz. A sikeres parositasra hangjelzés figyel-
meztet, az allapotjelz6 LED (2) kéken vilagit. A Bluetooth kapcsolat bontasdhoz
nyomja meg haromszor az ,0" gombot (3)!

LEJATSZAS

A lejatszas elinditdsdhoz vagy szlineteltetéséhez nyomja meg réviden az ,0” gombot
(3)! Ahangeréta ,+" (2) és ,-" (4) gombok révid megnyomdsaval lehet szabélyozni.

A kévetkezd vagy el6zé szdmra ugyanazokat a gombokat hosszan lenyomva lehet
ugrani.
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AUX UZEMMOD

1. Dugja be a mellékelt 3,5 mm-es jack kabelt az audio bemenetbe (5), és a
hangszéré automatikusan &tvalt a megfelelé tzemmadba.

2. Azenelejdtszas vezérléséhez haszndlja a hangszéréhoz csatlakoztatott eszkozt!
A hangerét a ,+" (2) és ,-" (4) gombok révid megnyomasaval szabalyozhatja.
Nyomja meg az ,0" gombot (3) a hang elnémitdsahoz (mute) és ismételten a
némitds megsziintetéséhez (unmute)!

FM UZEMMOD

Az FM radié Uzemmad aktivaldsdhoz nyomja meg kétszer az ,0" gombot (3); majd
nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva a ,+" (2) és ,-" (4) gombot az allomasok
automatikus kereséséhez és taroldsahoz! Az automatikus keresés befejezéséhez
nyomja meg réviden az 0" gombot (3)! Ha a keresés befejez6dott, az allomasok
kozott a ,+" (2) és ,-" (4) gombokat hosszan lenyomva lehet véltani.

A jobb vétel érdekében javasoljuk, hogy csatlakoztasson egy USB-C kabelt a beme-
nethez (6)! A kdbel kiegészité antennaként szolgal.

MICRO SD KARTYA
1. Az SD-kértya behelyezése utan a hangszdérd automatikusan a megfelel tzemmao-
dba valt.

A készilék a 32 GB maximdlis kapacitadsu adathordozokat, valamint az MP3 és WAV
audio formatumokat tdmogatja.

TELEFONALAS
Telefonhivas fogadasahoz vagy befejezéséhez nyomja meg réviden az ,O" gombot
(3)! Bejovo hivas elutasitdsdhoz nyomja le ugyanezt a gombot kétszer!
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TRUE WIRELESS (TWS) CSATLAKOZAS

ATrue Wireless (TWS) technoldgia révén két Niceboy RAZE 4 Origin hangszérét

csatlakoztathatunk egyidejli zenelejatszashoz.

1. Kapcsolja be mindkét Niceboy RAZE 4 Origin hangszorét, és ellenérizze, hogy
nincsenek-e csatlakoztatva egy Bluetooth-eszkdzhoz (mobil, laptop stb.)!

2. Roviden nyomja meg egyszerre az egyik hangszérén a ,+" (2) és ,-" (4) gombokat!
Hangjelzés figyelmeztet a hangszdré sikeres kapcsolddasara. Az egyik hangszérd
(1) LED-jelz6fénye kék szinnel vilagft, a masik hangszéréé pedig kék szinnel villog
- parositasi lzemmaodban van a Bluetooth-kapcsolat létesitéséhez.

3. Most nyissa meg az eszkdzén a Bluetooth bedllitdsokat! Ezutan az elérhetd
eszkozok listéjardl vélassza a ,Niceboy RAZE 4 Origin"-t! A sikeres parositasra

hangjelzés figyelmeztet.

PARAMETEREK
Bluetooth verzié:
Tamogatott kodekek:
Tamogatott profilok:
Teljesitmény:
Impedancia:
Erzékenység:
Frekvencia-tartomany:

Bluetooth atvitel hatétavolsaga:

FM frekvencidk:
Tamogatott adathordozdk:
Akkumulator:

Uzemidé:

Vizallésag:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP

20W

6Q

>75dB

70Hz - 18kHz

10 méter

87,5MHz ~ 108MHz

micro SD kartya, max. 32GB
Li-lon 2000 mAh

20 6ra (50%-0s hangerével)
P67

A termék megfelel a vonatkoz6 EU-irdnyelvek 0sszes alapveté kovetelményének.
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SADRZAJI PAKETA

Zvucnik Niceboy RAZE 4 Origin
Kabel za punjenje USB-C
Audio kabel

Upute za rad

OPIS PROIZVODA

1.
2.
3.

No vk

LED indikator

Povecanje jacine zvuka/Sljedece pjesma

Ukljucivanje/ Isklju¢ivanje / Reprodukcija/ Pauza / Promjena nacina rada /
Nacin rada slobodne ruke

Smanjenije jacine zvuka/Prethodna pjesma

Ulaz AUX s priklju¢kom od 3,5 mm

Ulaz za punjenje USB-C

Utor za SD karticu

Iw = [
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PUNJENJE
Preporucujemo da zvucnik do kraja napunite prije prve upotrebe da biste omogucili
maksimalni vijek upotrebe baterije. Za punjenje je potrebno 2 - 3 sata. Zvucni signal
oznacava ispraznjenu bateriju. Bateriju zvucnika napunite tako da isporuceni kabel
USB-C prikljucite na priklju¢ak za punjenje (6) i spojite na neki adapter punjenja (na-
pona od 5 Vi najmanje izlazne struje od 1 A) ili na USB racunala. Tijekom punjenja
LED indikator ostaje crven (1) i iskljuCuje se kada punjenje zavrsi.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Zvucnik se ukljucuje ili iskljucuje tako da pritisnete i 2--3 sekunde drzite gumb ,0"
3).

Nakon 10 minuta neaktivnosti radi ustede energije zvucnik se automatski iskljucuje.

SPA]AN]E NA BLUETOOTH
. Pritisnite gumb ,0"(3) na 2 - 3 sekunde da biste ukljucili zvu¢nik. Zvucnik je

sada u nacinu uparivanja za Bluetooth povezivanje. Nacin uparivanja oznacava
treperenje plavog radnog LED svjetla (1).

2. Ukljucite Bluetooth na uredaju. Na popisu dostupnih uredaja odaberite ,Ni-
ceboy RAZE 4 Origin”.

3. Uredaj ¢e se spojiti na zvucnik. UspjeSno uparivanje oznacava se zvuc¢nim signa-
lom i plavim radnim LED svjetlom (2) koje ostaje uklju¢eno.
Da biste odspojili s Bluetooth uredaja, tri puta pritisnite gumb ,0" (3).

REPRODUKCIJA

Pjesmu pokrenite ili pauzirajte tako da kratko pritisnete gumb , 0" (3). Ja¢inom zvuka
upravljajte tako da kratko pritisnete gumbe ,+"(2) i ,-" (4). Te gumbe pritisnite i
zadrzite da biste presli na sljedecu ili prethodnu pjesmu.
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NACIN RADA AUX

1. Umetnite isporuceni kabel s prikljuckom od 3,5 mm u audio ulaz (5) i zvu¢nik ¢e
se automatski prebaciti u odgovarajuci nacin rada.

2. Uredaj na koji ste spojili zvucnik upotrebljavajte za upravljanje glazbom koja se
reproducira. Jacinom zvuka zvu¢nika upravljajte tako da kratko pritisnete gumbe
L, (2) 1, (4). Pritiskom na gumb , 0" (3) ukljucit Cete iskljucenje zvuka (iskljuci-
vanje zvuka), ponovnim pritiskom zvuk ponovno ukljucujete (ukljucivanje zvuka).

NACIN RADA FM

Nacin rada FM ukljucuje se tako da dva puta pritisnete gumb , 0" (3); zatim isto-
vremeno pritisnite gumbe ,+" (2) i ,-" (4) za automatsko pretrazivanje i spremanje
radijskih postaja. Automatsko pretrazivanje prekinite tako da kratko pritisnete gumb
,O" (3). Radijske postaje mijenjajte tako da pritisnite i drzite gumbe ,+" (2) i ,-" (4).
Kabel USB-C spojite na ulaz (6) za bolji prijem signala. Kabel sluzi i kao pomo¢na
antena.

KARTICA MICRO SD
1. Nakon umetanja kartice SD zvu¢nik se automatski prebacuje u odgovarajuci
nacin rada.

Uredaj podrzava uredaje za pohranjivanje podataka s maksimalnim kapacitetom od
32 GB te audio formate MP3 i WAV.

TELEFONSKI POZIVI
Da biste odgovorili i zatim zavrsili telefonski poziv pritisnite gumb ,0” (3). Isti gumb
dva puta pritisnite da biste odbili dolazni poziv.
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PRAVO BEZICNO POVEZIVANJE (TWS)

Zahvaljujuci tehnologiji pravog beZicnog povezivanja (eng. True Wireless (TWS)) mo-

Zete spojiti dva zvucnika Niceboy RAZE 4 Origin i istovremeno reproducirati glazbu.

1. Ukljucite oba zvu¢nika Niceboy RAZE 4 Origin i provjerite da nisu spojeni ni na
jedan Bluetooth uredaj (mobilni telefon, prijenosno racunalo itd.).

2. Kratko pritisnite gumb ,+" (2) i - (4) na jednom od zvucnika. Zvu¢ni signal
oznacit ¢e uspjesno spajanje zvucnika. LED indikator na jednom od zvucnika (1)
ostat Ce plave boje dok ¢e LED indikator na drugom zvucniku treperiti u plavoj
boji - to znaci da su u nacinu uparivanja za Bluetooth vezu.

3. Sada moZete otvoriti postavke za Bluetooth na svom uredaju. Na popisu
dostupnih uredaja odaberite ,Niceboy RAZE 4 Origin”. Zvucni signal oznacit ¢e

uspjesno uparivanje.

PARAMETRI

Verzija Bluetooth:

PodrZani kodeci:

Podrzani profili:

Izlazna snaga:

Impedancija:

Osjetljivost:

Raspon frekvencije:
Udaljenost Bluetooth prijenosa:
Frekvencije FM:

PodrZani podatkovni uredaji:
Baterija:

Vijek trajanja baterije:

Razina vodootpornosti:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP

20W

6Q

>75 dB

70 Hz - 18 kHz

10 metara

87,5 MHz ~ 108 MHz
kartica micro SD. maks. 32 GB
litij-ionska od 2000 mAh
20 sati

(prijacini zvuka od 50 %)
P67

Ovaj je proizvod uskladen sa svim osnovnim zahtjevima odgovarajucih direktiva EU.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Gtodnik Niceboy RAZE 4 Origin
Kabel do tadowania USB-C
Kabel audio

Instrukcja obstugi

OPIS PRODUKTU

1.
2.
3.

No vk

Dioda sygnalizacyjna LED

Zgfasnianie / nastepny utwor

Wigczanie / wytgczanie, odtwarzanie / zatrzymanie odtwarzania /
zmiana trybu / Hands free

Sciszanie / poprzedni utwér

Wejscie AUX jack 3,5 mm

Wejscie USB-C do fadowania

Gniazdo na karte SD

Aox =T
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LtADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem zalecamy catkowite natadowanie gtosnika, co zapewni
maksymalng zywotno$¢ baterii. Catkowite natadowanie trwa okoto 2-3 godzin. Niski
poziom natadowania baterii jest sygnalizowany dzwiekiem. W celu natadowania ba-
terii gtosnika nalezy podtgczy¢ zawarty w zestawie kabel USB-C do portu tadowania
(6) oraz do dowolnej fadowarki (o napieciu 5 Vi natezeniu pradu wyjsciowego co
najmniej 1 A) badZ portu USB w komputerze. Podczas tadowania dioda sygnalizacyj-
na LED $wieci sie na czerwono (1), po catkowitym natadowaniu zgasnie.

WLACZANIE/WYLACZANIE

W celu wigczenia lub wytaczenia gtoénika nalezy nacisng¢ przycisk ,0" (3) i przytrzy-
mac przez 2-3 sekundy.

Ze wzgledu na oszczednos¢ energii gtosnik automatycznie sie wytacza po 10
minutach bezczynnosci.

PODLACZANIE DO SIECI BLUETOOTH

1. Nacisnij przycisk ,0" (3) i przytrzymaj przez 2-3 sekundy do momentu wigczenia
gtosnika. Teraz gtosnik znajduje sie w trybie parowania umozliwiajagcym podtac-
zenie do sieci Bluetooth. Tryb parowania sygnalizuje miganie na niebiesko diody
LED trybu pracy (1).

2. Aktywuj Bluetooth w urzadzeniu. Na liscie dostepnych urzadzen wybierz pozycje
,Niceboy RAZE 4 Origin”.

3. Urzadzenie zostanie podigczone do gtos$nika. Prawidtowe sparowanie jest
sygnalizowane dzwiekiem, a dioda LED trybu pracy (2) $wieci sie na niebiesko.
W celu odfgczenia sieci Bluetooth nacisnij trzykrotnie przycisk ,0"(3).

ODTWARZANIE

Uruchomienie odtwarzania muzyki lub zatrzymanie odtwarzania odbywa sie krétkim
nacisnieciem przycisku , 0" (3). Gtosnos¢ reguluje sie krétkim nacisnieciem przycis-
kéw ,+"(2)i,-" (4). Dlugim naci$nieciem tych samych przyciskéw przechodzi sie do
nastepnego lub poprzedniego utworu.

28



TRYB AUX

1. Wsun zawarty w zestawie kabel jack 3,5 mm do wejscia audio (5). Gtosnik sie
automatycznie przetaczy w odpowiedni tryb.

2. Do obstugi odtwarzania muzyki uzyj urzadzenia, z ktérym gtosnik jest pofgczony.
Gto$nos¢ reguluje sie krétkim nacisnieciem przyciskéw ,+" (2) i ,-" (4).
Nacisnieciem przycisku ,0" (3) mozna wyfgczy¢ dzwiek (mute), nacisniecie tego
przycisku jeszcze raz wigcza dzwiek ponownie (unmute).

TRYB FM

Tryb radia FM aktywuje sie dwukrotnym nacisnieciem przycisku ,0" (3). Nastepnie
jednoczesne dtugie nacisniecie przyciskéw ,+" (2) i " (4) umozliwia szukanie i auto-
matyczne zapisanie stacji. Automatyczne wyszukiwanie mozna zakonczy¢ nacisnieci-
em przycisku 0" (3). Po zakoriczeniu wyszukiwania mozna przetgczac stacje dtugim
nacisnieciem przyciskéw ,+" (2) i ,-" (4).

W celu uzyskania lepszego sygnatu zalecamy podtgczenie kabla USB-C do wejscia (6).

Kabel stuzy jak jako dodatkowa antena.

KARTA MICRO SD

1. Po podfgczeniu karty SD gtosnik sie automatycznie przefgczy w odpowiedni tryb.

Urzadzenie obstuguje nosniki danych o maksymalnej pojemnosci 32 GB i formaty
audio MP3 i WAV.

ROZMOWY TELEFONICZNE
W celu przyjecia, a nastepnie zakoriczenia rozmowy telefonicznej nacisnij przycisk
,O" (3). Dwukrotnym nacisnieciem przycisku mozna odrzuci¢ rozmowe.
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PODLACZANIE TRUE WIRELESS (TWS)

Za pomocg technologii True Wireless (TWS) mozna potgczy¢ ze sobg dwa gtosniki

Niceboy RAZE 4 Origin i odtwarza¢ muzyke jednoczesnie.

1. Wigcz obydwa gtosniki Niceboy RAZE 4 Origin i upewnij sie, ze nie sg podfgczone
do zadnego urzadzenia Bluetooth (telefon komérkowy, notebook itp).

2. Nacisénij krétko jednoczesnie przyciski ,+" (2) i ,-" (4) na jednym z gto$nikow.
Prawidtowe potaczenie gtosnikéw sygnalizowane jest dzwiekiem. Dioda sygnali-
zacyjna LED na jednym gtosniku (1) $wieci sie na niebiesko, a na drugim miga w
kolorze niebieskim — oznacza to tryb parowania umozliwiajacy podtaczenie do
sieci Bluetooth.

3. Otworz teraz ustawienia Bluetooth w urzadzeniu. Na liécie dostepnych urzadzen
wybierz pozycje ,Niceboy RAZE 4 Origin”. Prawidtowe sparowanie jest sygnalizo-
wane dzwiekiem.

PARAMETRY

Wersja Bluetooth: 5.0

Obstugiwane kodery-dekodery: SBC

Obstugiwane profile: A2DP, AVRCP, HFP

Moc: 20W

Impedancja: 60

Czutos¢: >75dB

Zakres czestotliwosci: 70 Hz-18 kHz

Transmisja Bluetooth na odlegtos¢: 10 metréw

Czestotliwos¢ FM: 87,5 MHz ~ 108 MHz
Obstugiwane nosniki danych: karta micro SD, maks. 32 GB
Bateria: Li-lon 2000 mAh

Czas pracy: 20 godzin (przy 50% gtosnosci)
Wodoszczelnos¢: P67

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE odnoszace sie
do produktu.
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VSEBINA PAKETA

Zvocnik Niceboy RAZE 4 Origin
Polnilni kabel USB-C

Zvocni kabel

Navodila za uporabo

OPIS IZDELKA

LED-lucka

Zvisanje glasnosti/naslednja skladba
Vklop/izklop/predvajanje/premor/sprememba nacina/prostoro¢no
Znizanje glasnosti/prejsnja skladba

AUX-vhod - jack 3,5 mm

Vhod za polnjenje USB-C

ReZa za kartico SD

Nouhkwn =

Iw = [
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POLNJENJE

Priporo¢amo, da pred prvo uporabo zvo¢nik popolnoma napolnite, saj boste tako
podaljsali Zivljenjsko dobo baterije. Popolno polnjenje traja priblizno 2-3 ure. Zvocni
signal opozarja, da je baterija skoraj prazna. Ce Zelite napolniti baterijo zvocnika,
priloZeni kabel USB-C prikljucite v polnilna vrata (6) in kateri koli polnilni adapter
(napetost 5V in izhodni tok najmanj 1 A) ali USB-vhod racunalnika. Med polnjenjem
LED-lucka sveti rdece (1) in se po polnjenju popolnoma izklopi.

VKLOP/IZKLOP
Ce Zelite vklopiti ali izklopiti zvo¢nik, pritisnite in 2-3 sekunde drZite gumb O (3).
Po 10 minutah nedejavnosti se zvo¢nik samodejno izklopi, da prihrani energijo.

POVEZOVANJE PREK FUNKCIJE BLUETOOTH

1. Ce Zelite vklopiti zvocnik, pritisnite in 2-3 sekunde drzite gumb ,0" (3). Zvo¢nik
je zdaj v nacinu seznanjanja za povezljivost Bluetooth. Na nacin seznanjanja
opozarja utripajo¢a modra LED-lucka (1).

2. Na napravi vklopite funkcijo Bluetooth. Izberite ,Niceboy RAZE 4 Origin” na
seznamu razpoloZzljivih naprav.

3. Naprava se bo povezala z zvo¢nikom. Na uspesno seznanitev vas opozori zvocni
signal, modra LED-lucka (2) pa neprekinjeno sveti.
Ce Zelite prekiniti povezavo z Bluetoothom, trikrat pritisnite gumb ,0" (3).

PREDVAJANJE

Za zacCetek ali zaustavitev predvajanja skladbe kratko pritisnite gumb ,0" (3). Za
nastavitev glasnosti kratko pritisnite gumba ,+*(2) in ,-" (4). Pritisnite in pridrZite ta
gumba, da preskocite na naslednjo ali se vrnete na prejsnjo skladbo.
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NACIN AUX
1. Vzvocnivhod (5) vstavite prilozeni kabel (jack 3,5 mm) in zvo¢nik bo samodejno
preklopil v ustrezni nacin.
2. Predvajano glasbo upravljajte prek naprave, na katero ste prikljucili zvo¢nik.
Za nastavitev glasnosti zvocnika kratko pritisnite gumba ,+" (2) in " (4).
S pritiskom na gumb ,0" (3) boste zvok izklopili; znova pritisnite,
da zvok vklopite.

NACIN FM

Nacin FM se vklopi z dvakratnim pritiskom gumba , 0" (3). Nato hkrati pritisnite
gumba ,+" (2)in - (4) za samodejno iskanje in shranjevanje radijskih postaj. Za zaus-
tavitev samodejnega iskanja kratko pritisnite gumb ,0" (3). Ce Zelite preklapljati med
radijskimi postajami, pritisnite in drzite gumba ,+" (2) in ,-" (4).

Za boljsi sprejem signala prikljucite kabel USB-C na vhod (6). Kabel deluje kot
dodatna antena.

KARTICA MICRO SD

1. Po vstavitvi kartice SD zvocnik samodejno preklopi v ustrezen nacin.

Naprava podpira naprave za shranjevanje podatkov z najvecjo zmogljivostjo 32 GB
ter zvo¢ne formate MP3 in WAV.

'[ELEFONSKI KLICI
Ce Zelite sprejeti in nato zakljuciti telefonski klic, pritisnite gumb , 0" (3). Pritisnite isti
gumb dvakrat, da zavrnete dohodni klic.
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PRAVA BREZZICNA POVEZAVA (TWS)

S pravo brezzi¢no povezavo (TWS) lahko hkrati poveZete dva zvocnika Niceboy RAZE

4 Origin in hkrati predvajate glasbo.

1. Vklopite oba zvocnika Niceboy RAZE 4 Origin in se prepricajte, da nista povezana
z nobeno napravo Bluetooth (mobilni telefon, prenosni racunalnik itd.).

2. Kratko pritisnite gumba ,+* (2) in - (4) na enem od zvocnikov. Zvocni signal bo
sporocil uspesno povezavo zvocnikov. LED-lu¢ka na enem od zvocnikov (1) bo
svetila modro, medtem ko bo na drugem zvocniku LED-lucka utripala modro -
to pomeni, da sta zvo¢nika v nacinu seznanjanja za povezavo Bluetooth.

3. Zdaj lahko v svoji napravi odprete nastavitve za Bluetooth. Izberite ,Niceboy
RAZE 4 Origin” na seznamu razpoloZljivih naprav. Zvocni signal bo sporocil
uspesno seznanjanje.

PARAMETRI

Razlicica tehnologije Bluetooth: 5.0

Podprti kodeki: SBC

Podprti profili: A2DP, AVRCP, HFP
Izhodna moc: 20W

Impedanca: 6Q

Obcutljivost: >75dB

Frekvencno obmocje: 70 Hz-18 kHz

Doseg tehnologije Bluetooth: 10 metrov

Frekvenca FM: 87,5 MHz-108 MHz
Podprte podatkovne naprave: kartica micro SD, najvec 32 GB
Baterija: Li-ion 2000 mAh
Zljenjska doba baterije: 20 ur (pri 50 % glasnosti)
Raven zascite pred vodo: P67

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve ustreznih direktiv EU.
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CONTINUTUL PACHETULUI
Difuzor Niceboy RAZE 4 Origin
Cablu de Tncarcare USB-C
Cablu audio

Instructiuni de utilizare

DESCRIEREA PRODUSULUI

Indicator cu LED

Crestere volum/Melodia urmdatoare
Activare/Dezactivare/Redare/Intrerupere/Modificare mod/Maini libere
Reducere volum/Melodia anterioara

Port pentru mufa AUX de 3,5 mm

Port de fncarcare USB-C

Slot pentru card SD

Nouhkwn =

Iw = [
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TINCARCAREA

Pentru a maximiza durata de functionare a bateriei, vd recomandam sa incdrcati
complet difuzorul inainte de prima utilizare. Procesul de incarcare completa dureaza
aproximativ 2-3 ore. Nivelul redus de incarcare al bateriei este indicat prin emiterea
unui semnal acustic. Pentru a incarca bateria difuzorului, conectati cablul USB-C
furnizat la portul de incdrcare (6) si conectati-I la orice adaptor de incarcare (cu o
tensiune de 5V si un curent de iesire de minimum 1 A) sau la portul USB al unui PC.
Tn timpul inc&rcarii, indicatorul cu LED rdmane aprins in rosu (1) si se stinge dupa
finalizarea completa a procesului de incarcare.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA

Pentru a activa sau dezactiva difuzorul, apasati si mentineti apasat butonul ,0" (3)
timp de 2-3 secunde.

Dupa 10 minute de inactivitate, difuzorul se opreste automat pentru a economisi
energie.

CONECTAREA LA FUNCTIA BLUETOOTH

1. Apasati butonul ,0" (3) si mentineti-l apasat timp de 2-3 secunde pentru a
activa difuzorul. Acum difuzorul se afla in modul de asociere pentru conectarea
la functia Bluetooth. Modul de asociere este semnalat prin aprinderea intermi-
tentd a LED-ului albastru privind starea de functionare (1).

2. Activati functia Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra. Selectati ,Niceboy
RAZE 4 Origin” din lista de dispozitive disponibile.

3. Dispozitivul se va conecta la difuzor. Realizarea cu succes a asocierii este sem-
nalatd prin emiterea unui semnal acustic si prin ramanerea aprinsa a LED-ului
albastru privind starea de functionare (2).

Pentru deconectarea de la functia Bluetooth, apasati de trei ori butonul ,0" (3).
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REDAREA

Pentru a porni sau intrerupe o melodie, apasati scurt butonul 0" (3). Pentru a con-
trola volumul, apasati scurt butoanele ,+" (2) si ,-" (4). Apasati si mentineti apasate
aceste butoane pentru a comuta la melodia urmatoare sau la melodia anterioara.

MODUL AUX

1. Introduceti in portul audio (5) cablul cu mufa de 3,5 mm furnizat, iar difuzorul va
comuta automat la modul corespunzator.

2. Pentru a controla muzica redatd, utilizati dispozitivul la care ati conectat difuzo-
rul. Pentru a controla volumul difuzorului, apasati scurt butoanele ,+" (2) si ,-"
(4). Apasati butonul ,0" (3) pentru a dezactiva sunetul (surdind) si apasati-l din
nou pentru a-l reactiva (dezactivare surdind).

MODUL FM

Modul FM este activat prin apdsarea de doua ori a butonului 0" (3); apoi apdsati
simultan butoanele ,+" (2) si ,-" (4) pentru a cauta si a salva automat posturile de ra-
dio. Pentru a opri cautarea automatd, apasati scurt butonul 0" (3). Pentru a comuta
intre posturile de radio, apasati si mentineti apasate butoanele ,+" (2) si ,-" (4).
Pentru o receptie mai bund a semnalului, conectati cablul USB-C la portul (6). Cablul
poate fi utilizat alternativ ca antena auxiliara.

CARDUL MICRO SD
1. Dupa introducerea cardului SD, difuzorul comutd automat la modul corespun-
zator.

Dispozitivul acceptd dispozitive de stocare a datelor cu capacitatea de maximum 32
GB si formatele audio MP3 si WAV.

APELURILE TELEFONICE
Pentru a prelua si pentru a incheia un apel telefonic, apasati butonul ,0" (3). Pentru
arespinge un apel telefonic, apasati de doua ori acest buton.
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CONEXIUNEA TRUE WIRELESS (TWS)

Datorita tehnologiei True Wireless (TWS), puteti conecta doua difuzoare Niceboy

RAZE 4 Origin si reda muzica simultan.

1. Activati ambele difuzoare Niceboy RAZE 4 Origin si asigurati-va ca acestea nu
sunt conectate la niciun dispozitiv Bluetooth (dispozitiv mobil, notebook etc.).

2. Apasati scurt butoanele ,+" (2) si " (4) de la unul dintre difuzoare. Emiterea
unui semnal acustic va indica conectarea cu succes a difuzoarelor. Indicatorul
cu LED de la unul dintre difuzoare (1) va rdmane albastru, in timp ce indicatorul
cu LED de la celdlalt difuzor se va aprinde intermitent in albastru - aceasta
inseamna ca difuzoarele se afla in modul de asociere pentru conexiunea Blue-

tooth.

3. Acum puteti accesa setdrile Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra.
Selectati ,Niceboy RAZE 4 Origin” din lista de dispozitive disponibile.
Emiterea unui semnal acustic va indica efectuarea cu succes a asocierii.

PARAMETRII

Versiunea Bluetooth:

Codecuri acceptate:

Profiluri acceptate:

Putere utila:

Impedanta:

Sensibilitate:

Interval de frecventa:

Distanta de transmisie Bluetooth:
Frecventa FM:

Dispozitive de stocare a datelor acceptate:

Baterie:
Durata de functionare a bateriei:

Nivel de protectie la apa:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP

20W

6Q

>75dB

70 Hz- 18 kHz

10 metri

87,5 MHz ~ 108 MHz
card micro SD, max. 32 GB
litiu-ion de 2000 mAh

20 de ore (la o intensitate
de 50% a volumului)

P67

Acest produs este in conformitate cu toate cerintele de baza ale directivelor UE

relevante.
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COAEP)KNMOE YNAKOBKW
Penpoayktop ,Niceboy RAZE 4 Origin”
3apsgHblii kabens USB-C
Ayaviokabens

PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumn

OMNCAHUE N3/ENNA

1.
2.
3.

No vk

CBeTOAVOAHbBIV NHAMKATOP

YBenuueHvie rpoMkoctv / CnesyroLas komMnosmuma
BknroueHwve / BeikntoueHve / Bocnpovisseaerne / Maysa /
M3meHeHne pexuvma / FapHuTypa

YMeHbLUeHne rpoMKocTy / MpejblayLias KoMAo3vLuys
Pasbem fononHUTeNsHOro Bxoaa 3,5 MM (AUX)
3apsagHbii Bxog USB-C

Cnot ana SD-kapTel

Iw = [
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3APAAKA

NS AOCTVIXEHIS MaKCMMaNbHOro CPOKa CNyx6bl akkyMynaTopa pekoMeHzyem
nepez nepsbiM VCMOIb30BaHNEM NMOMHOCTBLIO 3apAANTL PernpoaykTop. MoaHas
3apsagka Ammtea 2-3 vaca. O HU3KOM YPOBHE 3apSAZKA akkyMyNnaTopa onoBecTut
aKyCTUYecKniA curHan. [ins 3apagkuv akkyMyiatopa pernpojyktopa BCTaBbTe
NpUAOXeHHbIV kabens USB-C B 3apsigHblii MOpT (6) 1 NoAkaoumnTe K 1060oMy
3apagHOMy aZanTepy (HanpsxeHvie 5 B 1 BbIxoAHOM TOK He meHee T A) nam k USB-
-NOPTY NepCoHabLHOro KoMMbroTepa. Bo Bpems 3apaakv CBETOANOAHBIN UHANKATOP
CBETUTCA KPACHbIM LBETOM (1), MOCae JOCTUXEHWA MONHOV 3apAAKA OH MoracHeT.

BK/THOYEHWE / BbIK/TOYEHUE

[Ins BKIKOUEHWA UV BbIK/TFOUEHNA PenpoaykTopa HaxwmuTte kHorky ,0” (3)
YAEPXVBalTe ee HaxaToN Ha NPOTHXeHWN 2 -3 CeKyHA.

Ecnv penpogykTop 6yaeT 6e3aeincTBoBaTb Ha NPOTsXeHUM 10 MUHYT, OH
ABTOMATUYECKMN BbIKIHOYUTCA B LIENAX SKOHOMUM SHEPTUN.

NOAKMIOYEHUE K YCTPOWCTBY BLUETOOTH

1. [lns BKoueHVs penpogykTopa Haxmute kHonky ,O” (3) v yaepxusariTte
€e HaxaToWn Ha NPOTSXeHWN 2-3 CekyH/. PenpoaykTop nepenaer B pexmnm
CONpSXeHNs ANs NOAKIOHEHWA K ycTpolicTsy Bluetooth. O pexwume
COMPSKEHNS CUTHANN3VIPYET MUrAIOLLMIA CYHUM LIBETOM Pabounii CBeToAMOs
().

2. AktvBupyiiTe Bluetooth Ha cBoeM ycTpoiicTBe. 3aTem B nepeyHe A0CTYMHbIX
ycTpoicTs BoibepuTe ,Niceboy RAZE 4 Origin”.

3. YCTpOiACTBO MOAKNOUMTCA K penpoaykTopy. O6 ycnelHOM CONpsaxXeHin
V3BECTUT akyCTUYeCKNIA CUTHas, 1 paboumii CBETOAMOZ (2) HaUHEeT CBETUTLCS
CVHUM LiBeTOM. Pexm bluetooth BeIkHO4aEeTCa TPOMHEIM HaxaTnem KHOMKM
40" (3).
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BOCMNPOU3BEAEHUE

3anyck namM NprMoCcTaHOBKa BOCMPON3BEAEHVS OCYLLECTBNSKOTCS KOPOTKNM
HaxaTviem kHonku ,O” (3). PerynvpoBaHe rpoMKOCT MPOBOANUTCSH KOPOTKUM
HaxaTviem KHoMok ,+" (2) 1 ,-" (4). MPOACIXNTENBHBIM HaXaTUeM STUX e KHOMOK
OCYLLIeCTBIAETCS MEPeXOA K CNeAytoLLer A NpeablayLen KOMnosuymm.

PE)XVUM BHELLUHEIO YCTPOMCTBA (AUX)

1. BcTaBbTe MPUIOXEHHbIN Kabenb C pa3beMoM 3,5 MM B ayanosxog (5), v
PenpoayKTop aBTOMaTUYeCkV NePEKIOUNTCS B COOTBETCTBYHOLLINIA PEXMM.

2. [ina ynpasneHus BOCNPOU3BEAEHNEM My3bIK/ UCMONb3YATe YCTPONCTBO, K
KOTOPOMY Bbl MOAKNOUMAV penpoayKTOp. [POMKOCTb penpoaykTopa Bel MoxeTe
perynvpoBathe KpaTkum HaxaTuem kHomok ,+ (2) u - (4). Haxatvewm kHonkum ,O"
(3) Bbl BbIk/IHOYMTE 3BYK (MUte), NTOBTOPHBIM HaxaTeM BHOBb ero BKIUnTe
(unmute).

PE)XUM YKB-PAAVOBELWLAHNA

AxTriBupyinTe pexviv YKB-pagurosellaHmns ABoNHbIM HaxaTtuem kHornku , 0" (3);
3aTem OAHOBPEMEHHEBIM MPOAO/IXNTENbHBIM HaxaTneM KHOMoK ,+* (2) v, (4)
BK/IOYMTE MOWCK 1 aBTOMaTUYECKOe COXPaHeHVe paaviocTaHLmii. OKOHYMTL
ABTOMATNYeCKNA MOMNCK Bbl MOXeTe kpaTkiM HaxaTtvnem kHomku ,O" (3). Mocne
3aBepLUeHVA NMoucka NnepekitoyeHne Mexy CTaHLVIsMN OCyLLeCTBISeTCS
MPOAO/IXNTENBHBIM HaxaTneM KHoMmok ,+" (2) n - (4).

YT06BI MONYUNTE NYYLLWA CUTHAA, peKOMEHAyeM NOAKIKUNTE kabens USB-C k
BXxogy (6). Kabenb cnyxuT B kKauecTse AONONHUTENBHOV aHTEHHbI.

KAPTA NAMATU MICRO SD
1. Mocne noAKNr4YeHnsA SD*Kapr\ PenpoaykTop aBTOMaTU4eCcKy NepekntoynTca B
COOTBETCTBYHOLLIA PEXIM.

YCTPOCTBO MNOAAEPXMBAET HOCUTENN AAHHBIX MAKCUMaNbHOM eMKOCTbro 32 b 1
ayanopopmatsl MP3 11 WAV.
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TENE®OHHBIE PA3rOBOPbI

[Insi NpUHATUS 1 NOCNeAytoLLEero 3aBepLleHns TenedpoHHOro pasroBopa HaxmuTe
kHOMKy ,O" (3). ABOVIHBIM HaxaTVeM 3TOM Xe KHOMKM Bbl OTKNOHUTE BXOAALLNIA
3BOHOK.

COEAMNHEHVE TRUE WIRELESS (TWS)

C nomoubto TexHonorum True Wireless (TWS) Bbl MOXeTe coeAnHUTL APYr C APYrom

nBa penpogyktopa ,Niceboy RAZE 4 Origin” 1 0AHOBPeMeHHO BOCMPOV3BOAWTb

My3bIKY Ha HUX.

1. BraroumTte oba penpogyktopa ,Niceboy RAZE 4 Origin” 1 y6eantecs B TOM, YTO
OHW He MOAKM0YEHbI HU K OAHOMY YCTPOCTBY Bluetooth (coToBeil TenedoH,
NopTaTVBHbIA KOMMBLIOTEP U T.4.).

2. OfHOBPEMEHHO 1 KOPOTKO HaXMUTe KHOMKW ,+* (2) 1 ,-* (4) Ha oAHOM U3
penpoaykTopos. O6 ycneLHOM 3aBepLUeHUY CONPSXeHs PenpoyKTOpoB
OMOBECTUT aKyCTUYecknin curHan. CBeTOANOAHBIV MHANKATOP Ha OAHOM
penpogaykTope (1) CBETUTCA CYHNM LIBETOM, @ Ha APYroM MUraeT CUHUM LIBETOM
- OHW HaXOAATCS B peXuMe CoMnpsixeHns nocpeAcTBoM Bluetooth.

3. Tenepb Bbl MOXeTe OTKPbITb HACTPOUKy Bluetooth Baluero ycTpoiictsa. 3atem
B MepeyHe JoCTyMHbIX yCTPOcTB BelbepuTe ,Niceboy RAZE 4 Origin”. 06
YCMELHOM COMPSXEHNM ONOBECTUT akyCTUYECKUIA CUMHas.
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NAPAMETPbI
Bepcyis Bluetooth:
MoaaepxviBaemble KOLEKM:

MNoaaepxusaeMsle Npodu:

MoLLHOCTb:

MonHoe conpoTvBAEHNE:
YyBCTBUTENBHOCTD!
/lnanasoH yacToT:

Paavyc nepeaaun no bluetooth:

[lnanasoH YKB-uacToT:

ﬂOAAep)KV\BaEMb\e HOCUTeNn AaHHbIX:

AKKYMYNATOP:

ﬂpOAOﬂXMTeﬂbHOCTb pa6OTbII

BogoHenpoHuuaeMocTs:

5.0

SBC

A2DP, AVRCP, HFP

20 Bt

6 Om

>75 nb

70 My -18«kMy

10 meTpoB

87.5 My~ 108 MIy,
micro SD-kapTa namat,
makc. 32 b
JINTViA-MoHHBI 2000 MA.4.
20 vacos

(npw rpomkocT 50 %)
P67

310 m3genve yaoBNeTBOpAeT BCeM NpeabaBadeMbIM K HeEMY OCHOBHbIM

TpeboBaHviamM anpekTus EC.
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niceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o., Pretlucka 16,
Prague 10, 100 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.

RoHS (€ ® & X



